, Megjelenik minden vasarnap masfél ivén sokféle képekkel ellatva.
1197. (30) szam. gistizetesi ar : Egész évre jan—dec. 8 frt, 6 héra 4 frt, 3 héra 2 frt. Egyes szam 16 kr.
<1881. Julius 24. El6fizethetni minden postahivatalnal és kényvarusndl. Kiadohivatal : Pest, ba-
ratok-tere Athenaeum-épulet. Hirdetések dija : 5 hasdbos nompareille sor 10 kr.

NEMET VENDEGNEK.

Isten hozott! Ulj asztalunkhoz, igy uldozik és nem csupan ma.
Megosztjuk borunk, kenyeriink: Reégi nyavalyank ez nekink ;
Mint ismerdst hivunk magunhoz Ezer éve, hogy ide jard

Mint rokont fogad kebeltink. Németeket vendégeliink. —
Véartunk read, s a merre jarsz-kelsz, Ezer éve: ennek fejében

A mi fogad, az szeretet: Hogy szidnak minket szertelen ;

Lasd, vendéguink! Arpad honéban Tégy tal rajtuk, legtjabb vendeg,
igy uldozik a németet. Hadd szidjon mind, csupan te nem.

Isten hozott! Ulj diszhelylnkre!
Kodrnyezzen Muzsa, Tudomany;
Czigany! el6 a legszebb notét,
Legszebb mosolyod, szép leany !
Német vendégunk! ime lassadk
Nemesen mulat a magyar.
Akkor talan azt is belatjak,
Hogy dolgozvan is jot akar.
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Tallerossy Zebubn levele

Tekintedezs baratom uram!

Felfordult vilagot iliink.

A mit varna a zember. hogy Muszkaor-
szagban megtortinjen, az megtortin Bulgaria-
ban; a mit rész niven venink fii. Sandortul,
azt genialis gondolatnak tartjuk I. Sandortul;
zujsagolvaso publicum &szt hiszen, hogy Euro-
pa intiz el majd Bulgéaria sorsat, hat ecce! Bul-
garia agya leczkit Europénak alkotmanyozs
iletben. Bizom, kovetend6 pilda: ajanlok ko-
vetisre valamennyi eurdpai fejedelemsignek.
Teremtucseg, ha magyar Kkipviseld nem lenik,
bolgar fejedelem szeretnik lenyi.

Beh nagy gyonydrilsig lehet oturalkonya.
Megvoksoltatya a zorszagot maga melet. Beh
jo neki, nincs van ellenjeldltje, nem kel itatnya-
eretnyi, hanem csag kiadnya ordrét. a kinek
jelolt nem teczik, azt senki nem kinszeriti sza-
vaznyi, de s6t gondoskodnyi rulafogunk, hogy
mig a szajat se ne kitacson. Oh, beh kegyes, jo
fejedelem. — A ki pedig nincs hazai alapotokal
megeligedve,az ezutdn nem lesz kinszeritveazon
folil mig deklamalnyi, gytliseznyi orszag dol-

gaban, hanem stante pede fel magat szedheti,
izs mehet oda, a hova neki jéban teczik. Oh,
beh szilsobali gondolkozazs! — Hogy pedig
nip, kinek Ugy izs élig a baja, meg ne erttese
magat gondolkozéasban a felete, hogy mi lesz
orszagbul? fejedelem atyailag le veszi rula észt
a terhet izs, majd elintizi G a sorsat neki, élig
nagy hazaja — a nip feje. Oh, beh bdlcs feje-
delem. A hol ilyen bdlcs fejedelem van, otosz-
tan batrén lehet égisz orszag futdé bolond, —
agy sincs az eszire sziksige.

Hanem hat besziljunk mar magunkrul izs.
Mit teczet halanyi: mikor mar @ssze il orszag-
gyulizs? Ropant szeretnik mar latnyi partunk-
nak mexaporodasat, (mar vetem hoza nagyito
Uiveget) Udvozolnyi azokat, a kik nincs vanak
itened, legfiikipen pedig azir, mer mar flrdo-
zizs keruli sokba, zorszaggyulizsen pedig ka-
pok ingyen g6z-furdot. Doktor mongya: kel
venyi zuhanyt; hat hiszen majd in kapok zor-
szaghazban, a menyi kel; praescribal nekem
keser(i lapdacsokat, — elteszek recipét. maj-
maj nyelek in hdrom esztendeig eleget; ijesz-
get, hogy baj van, ha nincs szikem: vigaszta-
lok, hogy rnar van ot nekem padom izs; nizi
nyelvemet megijed, hogy fejir, hja, mikor nincs
van sémi foglalatosaga, nyuxik, akar besozot
marha-nyelv, de mdj tesik akor megniznyi, ha
zorszaghazban kioltok, milyen voros ellenziki
lesz; — eczoval a zorszaggyulizstil varok in
teljes egisigemet, ha maj ot minket jol meg-
frotirozak, kicsavarjak-becsavarjak, meghen-
gergetik jobra-balra, felemelnek, foldhoz csap-
nak, hogy aszt se nem tudunk: hol alunk? az
lesz a gyokeres kura; égiszén mas ember lesz
bel6link, kiket a mirtikletesig anyira meg-
viselt.

Adig izs maratam

alazatozs szolgaja

Tallérossy Zebulon.
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Ima bizonyos csizmadia és felesége kérdesei s feleletei.

------- (breg Puls"ky azt hiszi egy vezér-
czikkben, hogy Tisa Kalman nem olvasta
Aeschylos »Lelanczolt Prometheusat. Bezzeg
mindjart észre lehet venni a Pulszky stylusan,
hogy 6 meg sokat tanulményozta az Abranyi »Le-
lanczolt Prometheusait.<

— — (Abranyirol jut eszembe, hogy & meg
azt irja a >Magyarorszag<-ba, hogy a mértékletes
ellenzéki klubban csak babra kartydznak.) Nem
mond igazat: mert ott fa-pénzre jatszanak. (Hat
nekik az is j6 ?)

------ (Derék, derék! A »Pesti Naplé o6rém-
mel hirdeti, hogy a Pius papa holttestének at-
szallitasa alkalmaval tortént zavargasokra nézvést
az angol liberdlis sajtd egészen egyetért a >Pesti
Naplé<-val.) O vele is mindig olyanok értenek
egyet, a kik nem értik.

— (Csatart csak nem engedi pihenni a nagy
képvisel6hetnémség. Most meg az udvardi keri-
letben probal szerencsét.) Dejszen, ha Csongra-
don az asztal ala keriilt, Udvardon majd az ud-
varon szedi fel magat.

— — Ucczu makos teremtette! Hodmez6-
vésarhely sem latott még olyan deputicziot, mint
a milyent a szélbali kézpontbul kapott: Hermany
Ottot, meg Mezey Ern6t. (Ugyan mar miért valo-
gattdk épen ezt a kett6t 6ssze ?) Hja nem mert
mas menni, mert harsona-hangl Madarasz Jdsep
a deputaczié f6-szonoka.

------- Hej anyjuk, szegény egy allapot lehet
még abban a Bulgaridban is. Képzeld csak: mi-
kor Szisztovdban a nagy paradés orszagos gyiile-
kezeten a képvisel6knek egy nyilatkozatot kellett
aléirni, kisult, hogy 78 nem tudott se Irni se ol-
vasni (No mar a magyarok egy lépéssel tovabb
vannak. Nalunk majd mindenik tud irni, csak az
meég a baj, hogy ritka, a ki olvas is.)
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------ (A Tis"a Kalman koratjarol azt irja
a >Napld,« hogy azt senki sem tekinti esemény-
nek.) Halistennek; — ebben az egyben igaza is van
a »Naplo«-nak, mert leszakadt ugyan egy htd
Tis\a el6tt Erdélyben, de szerencsére jokor kiug-
rott a kocsibol, — s csakugyan nem lett a baj-
bol esemény.

------- (Hamis egy nép az a horvat. Aperte
kijelenti, hogy & bizony nem adja Fiumét; ha
el akarjak vinni a magyarok, menjenek érte.)
Nincs arra semmi szilkség, hiszen maga magatol
akar az mi hozzank jonni.

Bi [es fe®i©On)d]sag®Kk.
— Dr. eAsinus album 6bdl. —

A n6k igen szeretik, ha van egy ostoba udvarlé-
juk, a kin kaczaghatnak, van egy melancholikus, a Kit
szanhatnak, van egy szellemes szegény, a kivel jol elmu-
lathatnak s van egy gazdag ostoba, a kihez férjhez me-
hetnek.

*

Az ember ne piruljon azért, a miért nincs oka pi-
rulni, — dagy is eleget pirulhat.

*

A magas helyekre, sok kerlil6 ut ezet, melyeken
gyorsabbban és konnyebben el lehet érni a czélt, mint a

rendes egyenes uton.
*

Azt mondjék : nincs szeret6 bardt a vilagon. —
Szamarsag! Hat nem szeret-e benniinket mindenki ? —
kinek sziiksége van reank!

Minél tavolabb van valamely targy, annal kisebbnek
latszik; — az ember akkor torpil el el6ttiink, mikor ko-
zelében vagyunk. .

Az lenne a legokosabb divat — csak egyszer di-
vatba jonne — nem torédni a divattal.

*

Az érdemes ember jobban pirul az érdemeiért,
a hibas ember a hibaiért.

mint
*

Manapsag nincsenek baratok, — csak czimborak.
*

Nincs rosszabb foglalkozas a semmittevésnél; ha az
ember egyezer belekezd, Ugy elveszi minden idejét, hogy
aztan sohse ér ra mast csinalni. Pedig a semmitevéssel
nem j6 megbaratkozni, mert magaval szokta hozni hitves-
tarsat a semmitevést.

--uegiojo'-
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AZ USZODABAN.

— Megtortént. —

— Sz. I>. Hat tindlatok mar hazardjaték folyik?
— W. M. Azért, hogy ti svarcz lettetek, muszaj nekink hazardjatékot jatszani?

TTj] kObzmondasok.

Orul, mint liAnezy Gyula a mandatu- Tobb jelolt, mint kerulet.
manak. .
Osszement, mint a mérsékelt ellenzék. Befellegzett, mint Vémeth Albertnek Va-

Szaz non possumnsnak is fazié a vége. sarhelyen.

*

*

Kapkod, mint Abranyi a hazardjaték _ Osztozk?dr?ft;\k, mint a duplakeruletek
utan. Krisztus palastjan.

*

Szegény part Magyarorszagot olvas.

*

Kis Gjsag hamar dihos.
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Az *Obzor ‘-nak.

Azt mondod te, hegy orszagod
Egy koldus tarisznya,

(S igazad van : meg toltésre
All az mindig i.yitva.)

Mondod a kezetekben a
Tarisznyaho’ bot van,

S hogy az majd az éhes ebnek
Az orréara koppan.

Az éhes eb, az mi volnank .. .
Xem értem a dolgot:

Edes bratyeS ugy mint az eb
Epén ti csaholtok.

A miniszterelnok atja.

Eltetik a miniszterelndkoét az orszag egyik
végeét6l a masikig.

Erre azt mondjdk az ellenzéki lapok,
hogy: >szdmba nem vehetd, er6ltetett tiintetés.<

Leszakad egy korhadt hid; erre azt
mondjéak: >a valodi kdzvélemény nyilatkozata. <

*

Ki tud nagyobbat kidltani? Tisza vagy
Ugrén Gabor? Ez nem keérdés.

Ki tud okosabban beszéIni? Tisza vagy
Ugrén Gabor ? Ez sem kérdés.

A Magyarorszag hibéakat talal Tisza mon-
dataiban s a taviratok nyelvtani helyességéet
vonja kétségbe.

No csakhogy egyéb kifogasai nincsenek.

Sepsis®entgyorgy: >A Vilag egy isten hata
mogott valé zlga.<

Kéndivasarhely: >A magyar hazafisag e
nevezetes végvara.<

A jO székely népség nem érti, mi oka le-
het, hogy Haromszék e két véarosa ily kilon-
b6z6 méltatasra talal az ellenzéki lapokban.

Hat, székely atyamfiai! ennek bizony az
az oka, hogy Szentgydrgy csak Tisza Kalmant
valasztotta meg honatyanak, Vasarhely pedig
olyan nagy portentumot, a min6ének Akoskat
ismeri a vilag.

*

USTOKOS.
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Varadon az ellenzéki lapok fumigéltdk a
diszitést. Szerintuk kevés volt a z6ldség. Nem
legelnyi valé volt az, oh jeles tollas allatok.

*
* *

Béantotta 6ket az is, hogy Tiszat a nék is
Uinnepelték. Hat mar megvan az emanczipa-
czi6? kérdezték gunyosan.

Feledték, hogy vannak egyének, a Kkiket
tnnepelnek a ndék emanczipaczié nélkul is,
s vannak, a kiket nem Unnepelnének széaszszo-
ros emanczipaczié mellett se.

*

Az is szemet szurt, hogy Tisza nem jelen-
tette ki, horinét vallal madatumot.
Hat E6tvos, Csanady, Ugron kijelentette?

*

* *

A véradi ellenzéki lapok élczelnek a mi-
niszterelndk >czingar< alakjara. Lam, feledik,
hogy erre fogtak 6k ra, hogy »a nép zsirjan
hizott.<

* *

A miniszterelndk visszament Gesztre. Re
bene gesta.

Német Bérezi a vasarhelyiekhez.

Atok readd Szameczék hazija,

Atok read véasarhelyi nép,

Ingadozzék toltéstek korondja

S mint hatalmam ddljon el akkép.
Mint Draskéczy, oly kemeény sziveddel
Ki ne békulj soha dnfeleddel.

Es te Abray, a ki meghivattal,
Hogy viseljem Pesten képedet,
Elfelejts, ha mostan megbuktattal,
Nem kivdnom tdbb éljenedet.
Berczinek mar nincs itt maradésa,
Karczag felé vonja vagyodasa.
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A SZAMITOASSZONY.

— T. Z. Gazdauram, masra pislog a menyecske.
— T—a K—n. Sasé banja Zebulon gazda, ismerem a természetét, csak azért teszi, hogy énné

pislogjak masra.

APRO SZEG.

— A bolgar nemzetgy(ilésre méltatlanul fogja
rd a nemzetkozi sajtd, hogy alairta sajat halalos
itéletét. Azt a legjobb akarat mellett sem tehette,
minthogy az érdemes honatyak egyszer(ien nem
tudnak irni.

«= A jo torokdk meg akarjak egy kissé tan-
czoltatni Tuniszért a francziakat. Ezek azonban
azt gondoltak, hogy, ha mar tanczolni kell, leg-
jobb lesz a franczia négyes: Tunisz, Tripolisz,
Marokkd és Egyiptom. Utoljara a czigany fizeti
meg a mulatsagot.

X Ismét faziorél beszélnek. Ugy latszik,

hogy a mérsékelt ellenzék Ugy tesz, mint az a
szemérmes agg szlz, a ki restelve, hogy vele
senkisem foglalkozik, merészen rafogta fiatal
szomszédjara, hogy titkon a labara héagott.

X Kiilénds, hogy mikor a berlini vén, >fuchs<
hallgat, mindig akkor emlegetik legs(ir(bben.

< »Ha egyszer a nép megszolall« ijesztget-
ték az ellenzéki lapok a miniszterelnokot. Hat
meg is szolalt, de nem volt sziiksége sugokra.

© Dezs6, a Szilagyi szintén lerandult Nagy-
Véradra, hogy armanyosan elhomalyositson ott
valakit. Pium desiderium maradt.
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NYARI KEPEK.

1. A kioszkban. il. A csaszar furdében.

— Kellner! hozzon egy kis fagylaltot s kilencz

kanalat.
2. Az Orczy kertben.
P—t. Hogy tetszik a magyar furd6i szalon?
L—au. A costume elég — fird6i.
4. A svab hegyen.
_ — Tessek friss, jéghideg, egészséges, terméke- — Csak legkellemesebb nyaralohely Budapes-
nyité viz . . . ten a svab hegy.

— Asszony! ne igyal. — F6leg az ut odaig.
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A mikor én mendikans akartam lenni . . .

Az volt &m a boldog élet! Oriasi betiikkel
hirdette a senior a fekete tablan: hogy délutan
4 O6rakor electio lesz, mas széval az sz . . .|
collegium nagy reményd ifjusaga valogathat négy
varmegye kalomista falvai koziil, hol kevés pénz-
ért, sok »eszem-iszomért« hirdesse a hlsvéti szent
igéket, végig tanczoltassa a falu minden 50-en
aluli fejér népét s ha a szent ligy kivanja, meg is
veresse magar a korcsmai nemes fiatalsag altal. —
Két orakor délutdn mar egymas hatan tolongott
a sok legatus és sublegatus jelélt a pdédiumon —
turelmetlentl varva az electi6 megnyitasat. Ne-
hogy pedig e didk szavak valakit félre vezessenek,
megsugom: hogy a legatus magyarul tnnepi ko-
vetet, a sublegatus pedig mendikanst jelent; ez
utébbinak betuszerinti értelmét killombozd okok-
bol elhalgatom.

Bizony én még abban az id6ben két kézre fog-
tam a dictionariumot s félve tekintettem a nagy
didkokra, kik mar legatidba jartak s el6ttem oly
rémségesnek tetsz§ dolgokat miveitek. De egy
tanuld tarsam, ki mellesleg mondva a senior csiz-
matakaritd dardasa volt, annyira teli beszélte fe-
jemet a mendikans élet dicsGségével, gy el tudta
dicsérni azokat a kedves kalomista papokat, kik
tejbe vajba flrdsztik a medikanst s oly lélek eme-
I6nek allitotta azon pillanatot, midén elmondva a
kdszontét, mely igy kezdddik;

Eg husvét s™ent (nnepében,
Orom kél szivink melyében sth. —

A fellegekig magasztalt csaldd minden tagja
keservesen konnyezik, s az 6sz nagy ap0 mar-
kdba nyomja a medikansnak a tulipanos ladafiabol
el6keresett garast, annyi ékes szdlassal s érzéssel
adta el6 mondom mindezt, hogy én egy napon
atszellemilt arczczal allitottam be édes anyamhoz
s kijelentém el6tte hatdrozott szandékomat, hogy
a husvéti innepekre mendikans leszek. Bizony csak
jot nevettek els6ben nagy elhatarozasomon s ez
annyira sértett engem, hogy ki sem mondhatom;
mar hogy lehet nekem olyan anydm — gondol-
tam magamban — ki még a Jancsi altal el6adot-
takra sem tud lelkesulni s kikaczagja a mendi-
kansi hivatads nagyszerliségét; de kés6bb latvan,
hogy visszatartoztatni nem lehet, megadtdk az
engedelmet. Ki volt akkor boldogabb mint én?
Nyakaba borultam Jancsinak s 6rémémben kedves
kis peneczilus késemet is, — mit nevem napjara
kaptam — neki adam. — A Jancsi gyerek is
szemmel lathatolag el volt érzékenyilve s csak
azt kivanta még, hogy cseréljik meg az lnnepe-
ket s én menjek oda, a mit majd 6 fog valasztani.
Hogyne egyeztem volna én bele, hiszen Jancsi az
én szemeim el6tt mar tapasztalt ember volt s §
még nekem jobbat fog valasztani bizonyara. Csak

késébb, mikor mar én is legatus szamba jottem
— tudtam meg, hogy Jancsi menyire raszedett
engem; én mint els6 eminens pompas legatiot
véalaszthattam volna, mig neki csak a gyengék ko-
z0l jutott. — Hja! de mikor én ezt fel értem
észszel, 6 mar feleséges, gyermekes ember volt s
a Warga-utczan sajat hazaban lakott.

Elérkezett végre az elutazds napja. Egész éj-
jel nem tudtam lehunyni szemeimet, folytonosan
jovendd nagy tetteimrél gondolkoztam s uram bo-
csdsd — még az is eszembe jutott, hatha a tisz-
teletes urndk lednya van s az belém szeret — ak-
kor én majd ott leszek pap. Csak valahogy e szan-
dékomat meg ne tudja édes anyam — gondolam
— mert megteszi, hogy nem enged mendikansnak,
mar pedig én keményen felfogadtam Jancsinak,
hogy ha legatiéba nem bocsatanak — én a »nadas-
toba 06l6m magamat. — Mégis mikor bucsizni
kezdtem s az utravaldval telt kis taskat oldalamra
akasztva — anyam egy ujdonat uj tallért nyomott
markomba, oly kilénds érzés fogott el, hogy én
bizony — szégyen nem szégyen — sirni kezdtem
s mar mar megfeledkezve fogadasomrol, maradni
akartam, — de ekkor egy borzas fé kandikalt be
ablakunkon, s midén észre vette, mennyire ella-
gyultam, — hatalmas kaczajban tort ki. Jancsi volt
s megjelenése hatarozatra birt; kiszakitam ma-
gam az o6leld karokbdl s szilard Iéptekkel mentem
a kapuba varakozé szekérhez, melynek gazdaja
egy kis borravalGért s jé széért — szivesen elszalli-
tott az 6 falujaig; — a Jancsi s az én legatusom
mar akkor kényelmesen elhelyezkedtek a széna
ulésen.

A szekér-kasban maradt még egy kis hely,
oda hizoédtam én Jancsival, a ki mindenképen vi-
gasztalni akart, mintha bizony bdsultam volna.
Nem én! még vissza sem tekintettem hazunk felé
s Jancsi azt hivén, hogy csak estig tart e bator
elszantsag, nem gy6zott eléggé csodalkozni rajtam,
mid6n legatusom utan teli torokkal kezdtem éne-
kelni. Czink6 ur (a legatus) a nagy pénteki énekét
tanulta be fele s én mar akkor tudtam a protes-
tans zsoltdrok azon titkat, hogy kozbe, middn
n:gyon érzékeny helyhez ér, nyugodtan kisirhatja
az ember magat s a hallgatd azt hiszi, hogy a
zokogés is a »Sion tiegyér6l vagy a »szép hives
patak #rnyabdl jon. Jancsinak ehhez nem volt
esze.

Ejfélre jart az id6, mid6n szekeresiink falu-
jaba megérkezett, kocsma csak 'a helység tilso
végén volt s aztan; ha odafaradtunk volna is, a
zsidd jol tudja, hogy a didk ember csak $jovet
fizet és nem bujik ki agyabdl hogy azt a vendé-
geknek — plane épen didkoknak — amuigy mele-
gen étadhassa. De becsiletes szekeres gazdank
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segitett rajtunk; elvitt magahoz halasra, ott van
az ol-padlason a jo illatos széna, elhalhat ott akar
egy regiment diak is. lgaza volt Mddos Gaspar
uramnak, sohasem fogom elfelejteni az 6 padlasan
toltott éjszakat.

Géaspar gazda miutan vagy harom juhaszku-
tyat baratsdgosan oldalba ruagott, kik (nagy tisz-
tel6jik vagyok) labszarainkkal kézelebbi Gsmeret-
séget akartak kotni, hevesen megkopogtata fele-
sége ablakat:

— Nyiss ajtét annyok!

— Mi az 6rddg! — halatszott a szobabol egy
nem nagy Ordmet tanUsitdé hang, tan csak nem
kend jott haza?

— De biz én vagyok az galambom — vdla-
szolt Gaspar gazda, — csak nyiss ajtot szaporan !

>Uram fial ordoge van kendnek, hisz én csak
holnapra ¥artam.

— lIgyekeztem feleség — viszonza szelid jam-
borsdggal Gaspar — de hat nem is ©rvendesz
megjottemnek.

»Hat iszen azért mondom < halatszott most
az ajtéban, de roppant oromet elarulo asitas Ki-
séretében, melyre a mar mar lecsendesilt czerbe-
rusok ismét baljoslati mormogasban tértek ki.

— Gyujts vilagot annyok, — parancsola most
Géspar gazda — ki egész utdon >er@sitette a szi-
vit« e fontos lépésre. — Vendégeket hoztam s ké-
szits jo vacsorét !

Elment kendnek a sitni valéja — rivalt ra
a szeretetreméltdé feleseg — tan csak éjfél utan
nem akar daridozni, mi féle jott-menteket szedett
fel ismét, én ugyan be nem eresztem G&ket, —
Séari te! hozd csak azt a laska nyujtot!

— Géspéar gazda parancsold hangja rogton
szelidre valtozott a laska nyGjté emlitésekor (kar-
ba veszett a sziver8sitd) s megmagyarazta élet-
parjanak, hogy legatusokat hozott s csak egy Kkis
gjjeli szallast akar a diak szamara (most mar a
vacsorat is elengedte).

— No hat ha diakok — pattogott tovabb
Trézsi asszony — menjenek a paphoz, vagy ott
a széna boglya aludjanak rajta, mert biz én be
nem bocsatom Oket, nekem két eladé lanyom van,
Osmerem én mar a j6 madarakat . . . beszéli a
komam &sszony, hogy . . .

— Hordjon el a patvar — vagott szavaba
Gaspar gazda most mar valoban neki diithédve —
s az ajtonak rohant.

En e verekedés alatt félre hazdédtam Jancsi-
hoz, s vartam mar, mikor tor el az a rettenetes
asszony a laskanyujtéval, hogy mindnyajunkat meg-
kereszteljen, ez azonban nem tortént. még egyszer
megforditd a kulcsot zarjaban s kikialtott Gas-
parnak :

— Ha ehetnék kend, néi mar a diszn6 tok
— csak vigyazzon meg ne terhelje a gyomrat.
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Gaspar gazda egy kukkot se szolt tdbbet —
egy hosszU létrat tamasztott az Olpadlashoz s
szOtlanul ramutatott, mi elértettik s nyugalmas
jO éjszakat kivanva a gazdanak, kezdénk lassan
felméaszni a magasba. Biz ezt hamardbb is tehette
volna — gondolam, de hirtelen észre vevén, hogy
Czinkd ur nincs jelen ijedve tudakozddtam
Jancsitol.

Ott alszik a szekérben — viszonza ez — jobb
dolga van, mint nekiink s meglehet Trézsi asz-
szony konyorll rajta s behivja 6t a szobaba.

Alig hiszem, jegyzé meg Osztovér ur (a Jan-
csi legatusa) a Gaspar gazda helye el van mar
ott foglalva . . .

Biz azt jol tenné, ha behivnd, mondam
egész artatlanul — szegény Czinké urndk Uagyis
vigyazni kell a hangjara, mert majd nem fog tudni
papolni s énekelni, ha meghiil a szabad ég alatt.

Jancsi s a legatusa erre oly rohogést kezdtek,
hogy a padlas majd leszakadt alattuk.

Hogy mit tudtak ezen nevetni, sehogy sem
foghatdm fel s boszusan huzédtam be filig az il-
latos szénalja s szandékom volt reggelig egy szot
sem szdllani.

Hanem Jancsi mindenképen meg akart en-
gesztelni. Oda huzédott mellém s elbeszélte, hogy
Czink6 ur a kutyaktol féltében maradt a szekeren,
most meg ne busuljak rajta, mert ott van a Gas-
par gazda palinkas csoboljaval, majd felmelegszik
attol, s a hangja is szépen csengd lesz t6le. Ebbe
aztan én is megnyugodtam.

Jancsinak ekkor okos gondolata tamadt; a

hold gyonyorien vilagitott éjjeli szallasunkra. —

Osztbver ur &brandosan horkolt — néha-néha
értelmetlen szavakat mormogva — mir6l én azt
hittem, hogy a prédikacziét tanulja — de Jancsi

nevetve vilagositott fel, hogy biz & kelme is tele
szivta magéat a csobolyabol s most a palinka be-
szél bel6le — hanem, folytatd kdzelebb hizddva
— j6 volna valamit harapni, mert mar hajnalban
felszedjuk a satorfat.

Igaza volt; kinyitottam tehat oldal-taskamat
s elBkerestiik abbol a sonkat, kalacsot, meg a szép
pirosra silt csirkét s Jancsi atadva nekem a bi-
csakjat (a peniczilust csak magéanak tartd meg) oly
jo izlien falatoztunk, hogy az 6 éllithsa szerint,
ha ezt holnap megtudja Osztovér ur s megpil-
lantja a nem Aaltala hustalanitott csontokat — ha-
jat fogja tépni mérgében, hogy elaludt.

Azért ugyan nem lesz nagy kar, gondolam,
fert olyan haja volt, akar a vaseczet alul kikerult
csepli, hah:m mégis figyelmeztettem Jancsit, hogy
koltse fel, hadd egyék & is szegény!

Komarmny A,
(Folytatadsa kovetkezik.)
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Vetések allasa.

— Az , Ustokos" eredeti tudodsitasa. —

Budaban elég j6 termés lesz; szilkség is van
ra, mert hol vennénk kiilonben annyi kenyeret, a
mennyire szlkséglnk van r4, hogy vissza hajigalhas-
suk azokat a kik benniinket kével dobalnak!

Zabot is b6ven ad a jo isten, hanem ez a czikk
nem lesz elég Ujig, mert addig el6re lathatélag mind
felhegyezik a meértékletesek zabhegyz6i.

Tokben Kkitling sziret. Sajnalatos csak az, hogy
néhany jobb-fajta, f6képen pedig a Csatar-tok, veg-
kép kiveszett.

Ellenben ugorkdban ritka j6 termés mutatko-
zik, kivalt a fajaban; hanem kelete is nagy van,
kapaszkodnak ra seregestil.

Maékviradg csak egynéhany, de az mind gyo-
nyord,

Borséban nagy a sziikséglet, mert bizonyos fo-
gyasztok kedvéért temérdeket kell a falra hanyni.

Paprika gyér. Hodmez&vasarhelyen nem ter-
mett. Német Bérezi kénytelen lesz magat egyebiinnet
ellatni; ugyanazért a masik paprika termel6nk, Csa-
nyagyi bd’, nagyra tartja a portékajat, hogy neki két
helyen is jol beltott.

Lencsét egyataldban nem termesztenek, mert
nincs Ezsau, a ki szeresse.

Ures szalma hihet6leg nagy mennyiségben lesz;
ama bizonyos csépl6k ugyanis nagyban készitik ma-
gukat el6re.

Dohany — fajdalom — még mindig kevés te-
rem olyan nagy pipakhoz képest.

Zoldség azonban, ha a jelek nem csalnak, lesz
tengernyi.

Nem 6 az oka.

Egy poéta tartozik egy urhélgynek egy Kkis
kolcsonnel. A joészivi holgyet agy latszik keril-
geti az adds poéta. Hanem egyszer véletlenil
mégis csak talalkoznak.
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— Ejnye édes bardtom — szoOl az arng, —
orok id6k ota nem latom ©nt; reményiem: nem
azért kerdl 6n, mert adésom?

— Oh, nagysad, hogy is gondol olyat? Egyéb-
irant nagysad maga az oka, hogy addssdgomat
ki nem fizetem.

— Hogyan?

— Mert valahanyszor kegyedet latom, min-
den egyebet elfelejtek.

Az Oreg roka.

Az o6reg X ... ur megtudja hogy van am egy
rendkivil erényes, pedig, pedig szép szinészne.
Fogja magat s a kovetkez6 levelet Irja neki:

T. Kkisasszony! Hallom, hogy ©6n nagyon
erényes. En imaddom az erényes holgyeket. Ma-
radjon meg kegyed tovabb is a megkezdett uton.
Hogy ez annal kdnnyebb menjen kegyednek, ime
felajanlok szamara havonkint 6tven forintot, ez
Osszeget mindaddig kapni fogja, mig jol viseli
magat. Csak arra kérem, hogyha torténetesen le-
térne a megkezdett s Gtrol valakit megszeretne;
adja nekem az els6séget — és akkor havonkint
szaz forintra emelem a jaranddsagat.

Kiki a maga mesterségét folytassa.

Valamelyik majalison egy fiatal gavallér
szornyl mod kinozza a csardast. Sehogy sem
tud a muzsika tempéjaval megbaratkozni. A fia-
talsag kort formal korilte s jokat kaczag Ugyet-
lenségein. Azt is elhagyja a hidegvér s oda kidlt
a nevet6knek:

— Van szerencsém 6noknek kijelenteni, hogy
ha tanczolni nem tudok is, de nagyon jél tudok
vivni.

— No akkor vivjon az ur és ne téanczoljon
sohal — Kkidlt vissza neki egy a nevetdk kozil.

Egy arczképfestd praxisabol.

Egy arczkép-festénél lefesteti magat a pék-
mester, hanem a kész képpel sehogy sincs meg-
elégedve. Azt mondja, hogy nincs talalva. A festd
prébal a képen igazitani, de csak nem tetszik az
a derék pék mesternek, s ott hagyja a munkat
kifizetetlendl.

Fogja magat a m(ivész, hosszu fiileket fest
a képhez, aztan Kkiteszi egy kirakatba. Nosza
szalad hozzd a pék-mester.

— Uram, hogy meri 6n az én arczképemet
ilyen csuf allapotban, kdzszemlére kitenni ? Ahal
végre mégis csak eltaldltam ont, — sz6l a festd,
— még tegnap azt mondta 6n, hogy a kép nem
hasonlit 6nhéz, ma meg bevallja, hogy az az on
arczképe, miodta a flleit meghosszabitottam. —
Tessék kifizetni a munka &rét.
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Nem kénnyd.
A férj elmegy a fest6hoz s azt mondja neki:
— Szeretném a feleségemet lefestetni, de
agy, hogy szinte megszdlaljon.
— Semmi se konnyebb, felel a fest6.
— De kérem nehéz lesz, mert a feleségem
néma.

Ha lathatnd.

X . . . fest6t meglatogatja a baratja, s be-
széd kozben felemliti, hogy ismer 6 egy miliba-
ratot, a ki nagyon szeretne t6le egy képet latni.

— Hat hozd el ide azt a mf(baratot.

— Nem addig a! Hanem azt mondja 6, hogy
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— M.nek? Azért igér olyan sokat az isten-
adta, mert — vak.

Titoktartas.

Egy fecsegé elmond valakinek egy rabizott
titkot, azzal fejezve be beszédét, hogy: aztan senki
meg ne tudja &m, amit 6 most elmondott.

— Légy nyugodt baratom, én is tudok
Ggy hallgatni mint te.

SZERKESZTOI SVBROSA.
Cs. L. (Arad.) Sz. E. nyari szinnapjait élvezi. A le-
velet, ha megjd, kozoljuk vele. — B. J. zN.-Vérad) A be-
kildott poéma  érthetetlen el6ttiink. Se nem sustorog, se

adna érte haromszaz forintot, ha egy képet nem gyljt. — K. A—s. A kozlemény kozlését megkezdtik.
lathatna 9y pet — Pé("? alva. A khinai elbeszéléshen tébb a bet% mint a
TN " . . . " humor. Jobbat varunk. — P. K. (Pécs.) Mi haszna az él-
- — Micsoda? Haromszaz forintot? Ugyan czelésnek ? Shavaak volna az urak Cziehrer ellen.
siess vele. — Ti'bb kéziratrol jovore.
Laptulajdonos : FelelGs szerkesztd: Bajzolja: Budapest, 1881.
JOKAI MOR. SZABO ENDRE. JANKO. N0V, AZ LATBEIAEM™ JYOUB,
(Athenaeum-épulet.)
HIRDETESEIKLZ
A I l lagyar 1 faunl Duranés nélkiliFlobert
6 —1TB-tlActtt puska czél-, madar-,

tisztelt, részvényesei
az 1881. évijulius ho 31-én d. e. 10 d6rakor
Budapesten, V. Edtvos-tér 1. szam, 1-s6 emeleten (a
kereskedelmi grémium helyiségeiben) tartando

A napirend targyai:

1. Inditvany az igazgatésag felhatalmazasa irant
a f6évérosi kozraktarakra vonatkozo szerz6dés megkd-
tésére ; ehhez képest.

2. Inditvany a tarsasagi t6ke felemelésére és az
alapszabalyoknak és kilondsen a 8-ik §-nak az elGter-
jesztendd modozatok melletti megvaltoztatdsa irant.

3. Valasztasok az igazgatésagba.

4. Valasztasok a feliigyel8i bizottsagba.

A szavazatképes részvényes urak, kik a kozgy(lésen
résztvenni kivarnak, felkéretnek, hogy az alapszabalyok (16. §.)
értelmében részvényeiket, a még le nem jart szelvényekkel
egyutt, legkésébb f. évi julius 28-ig a tarsulat pénztaranal
Budapesten, vagy az Uni6 banknal Bécsben, letéteményezzék.

Budapest, 1881. julius 19-én.

Az igazgatosag.

. patkany- sth. l6vészethez 11.85—24 irtig. 100 t6ltény 6 mm.
_ 45, 9 mm. 150 golyéval. 100 téltény 6 mm. 1.40, 9 mm. 2.30
soréttel. Nickel légczélpisztoly tokban 8.—. Kuglizé babu kemény
fabol 2.50. lagnuin sanctnm goly6 1.50—4 irtig nagysag
szerint Croquet-jaték 11.—, 18.—, 25.—. Karika-jaték tuczatja 1.80.
Accordeon treiuolo concert-harmonika trombita-
diszszel 7.— Horoghalaszat 6sszes kellékei: Halaszébot
mint sétabot 1—6 irtig. Nagyok, zsinér felgombolyithatd késziilékkel
7 _15irtig. Kész folszerelt horgok—.10, —.20, 2 irtig. 12 drb harral
készitett horog —.90. 12 drb selyem zsin6rral—.90. 12 drb mesterséges légy-
gyei —.80. 100 drb angol horog —.40, —.60, —.70.
Torna-eszkozok. Maszokotél 5.80, 8.80. Kétélha'gcso
k Jql 8.25. Trapéz 8.80. Trapéz karikékkal 8.80. Gyermekhinta.
1 Schreber-féle teljes tornakészulék oskolaval
Tornagoly6 kilo—.30. Szines papirlampio-
N6k kerti Unnepélyek Kivilagitasahoz 20, 30, 40 kr. Kicsiny-
nek mint nagynak orémet szerez a harmouium-verkli 5 és 7 zene-
darabbal 12.—, 16.—.
Indiai hinta-agyak szabadban és szobaban hasznalhat6k
gyermekeknek 2.70, felnétteknek 4.50, 6.50, —.9. Elegans
szinesek 17.—. Egész nagyok vasléczekkel 14.50. Gumini
usz66vek tanulashoz 7.—, 8.—, 10.—.

I <ilr Gyermekkocsi erny6vel 10.50,18.—, Uj kocsi
dBlldrile bdlcsé gyanant is hasznalhatd 16.—. Onmiikddé
Aszivattyz6 gyermektaplalé uveg, az ajkak egyszer(i nyomésa eszkozli
3a taplalék szajba vezetését 1.50. Agybetétek gyermekek és betegagyasoknak
360 krtdl 3 irtig. Anyafecskend6 1.75, 4.50. Allovet fecskendd 3.50—5 irtig és

e%yéb személyes olta- czikkek és a tobbi. Fagylaltkészité
j Tlomra ismert parisi JO <m-mmmmmm-1 gépek receptekkel 8.50, 18.—. Egy-
szerre kétféle fagylaltot készit6 16—21 irtig.
-Az egészség fentartasahoz az orvosoktdl ajanlott frissitd és tiszta italt
3 mindenki mindig frissen és kdnnyen készithet szolid éstartos

frisi
_ 10— 12.

*4£50.

3a

- 7 P
szodaviz-gépek altal
1450 17— Legjobb borké és sz6dul
*»> 6, 8, 10 messzelyes. 2i/4 fontos csomag 2.—.
Kerti fecskendé6 tlizveszélynél is hasznalhaté 14—, 17.—, 22.—,
Vira?harmatositd6 —.40. Vaj- és sajt-tanyér uvegfedével 1—7 irtig,
Uveg vajkopuls vaskerék hajtoval 6.50. Eczet- és olajtartd 1.80—8 irtig.
Kerti gyertyatarté tvegfedével 1.—, csinosabb 2.50, 3.—. Angol asztali kések és
villak tuczatja 5.50,14— Comfort kavéf6zs, szabalyozhatd egy és tébb
csésze kavé készitéséhez 6.8u—12.50. Praeparalt angol kendd, ezist stb. gyors
tisztitdsaho:: 3 drb 1.—. Jetoline legjobb fehérnemd-jelz6 tenta 1.—. Divatos
nagby mono;rramm fehérnem(re 1.20, 1.60. Ragaszté-szerﬂveg, porczellanra sth.
tlizben vagy vizben sem valik szét—.85. Onm(ikodé egérfogé tobb egerekre —.70
1.40. Angol csaladi mérleg, a szdmlapra alkalmazott mutaté a sulyt
feltiinteti 10 kiléig 6.— Meg nem felel6 targyakat visszavesz,

roba megr:ndeléshez na .
ﬂe’pes érjggyzéket meilélgeyl &O0$CZ bTroNt™ 1.

Budapest, 1881. Nyomatott az Athenaeum irod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban.



